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Weitere Broschiiren Informati-
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Kanadische Botschaft
53 Bonn/BRD
Friedrich-Wilhelm-Str. 18

Kanadische Militdrmission und
Kanadisches Konsulat

1 Berlin 30

Europa-Center

Kanadisches Generalkonsulat
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Rund 60 Firmen besitzen in Kanada 140 Betrie—
be, in denen Zeitungspapier, Holzschliff zum
Verkauf an andere Papierunternehmen, Karton-
papier fiir Verpackungszwecke und ein breites
Sortiment sonstiger Papierarten und Kartons
hergestellt werden. An der Spitze dieser Er-
zeugnisse steht Zeitungspapier, das an Zei-
tungsverlage in alle Teile der Welt versandt
wird. Tatsichlich entfallen 40 7Z der Weltpro-
duktion an Zeitungspapier auf Kanada.

Auch der gréfte Teil des Holzschliffs wird
exportiert und zwar im wesentlichen in die
Vereinigten Staaten, in den letzten Jahren je-
doch auch in wachsendem MaBe nach Japan und
Europa, wo er in Fabriken zu Papier und Karton
verarbeitet wird. Verschiedene besonders
stark aufgeldste Holzschliffarten werden an
die chemische Industrie geliefert, wo man sie
zur Herstellung von Kunstseide, Zellophan,
Kunststoffen, Sprengstoffen und sonstigen Er-
zeugnissen aus dem Rohstoff Zellulose verwen-
det.

Neben Papier, Holzschliff und Kartonpapier
erzeugt diese Industrie auch eine Reihe von
Nebenprodukten, die bei ihren Verarbeitungs-
verfahren anfallen: Alkohol, Hefe, Vanillenes-
senz, Zementzusatzmittel, Bindemittel fiir den
StraBenbau, Terpentin, industrielle Ldsungs-
mittel und sonstige Chemikalien.

Viele Firmen stellen auch Bauholz, Sperrholz,
Baupappe, Transportbehdlter, Emballagen und
Sidcke her. Andere erzeugen Strom und betrei-
ben Reedereien. In stédndig wachsender Zahl ha-
ben die kanadischen Firmen in den Vereinigten
Staaten, in Europa und in anderen Teilen der
Welt Betriebe errichtet. Auf diese Weise wol-
len sie ihre eigene und Kanadas Stellung im
internationalen Bereich der stidndig expandie-
renden holzverarbeitenden Industrie erweitern
und stdrken.

Holzschliff und Papier

Die Branche Holzschliff und Papier ist als
der groBte einzelne Wohlstandstrdger in Kanada
anzusehen. Hinsichtlich Produktionswert, Be-
schiftigtenzahl, gezahlten Ldhnen und Kapital-
anlagen kommt ihr der erste Platz in der Fer-—
tigungsindustrie zu. Hier handelt es sich um
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einen gesamtkanadischen Industriezweig mit
Fabriken in Britisch-Kolumbien, den Pririe-
provinzen, Ontario, Quebec und den Atlan-
tikprovinzen. Sie erzeugt pro Jahr 20 Mio t
Produkte im Werte von rund 4 Mia $. In den
Fabriken und Biiros dieser Branche sind {iber
75 000 Menschen beschdftigt, eine weit gro-
Rere Zahl widmet sich der gigantischen Auf-
gabe, das Holz in den W¥ldern zu schlagen
und zu Wasser, per StraBe und Schiene wei-
terzubefdrdern.

Kanadas erste Papiermihle stand in Quebec

Das erste Papier wurde schon vor fast
2000 Jahren in China hergestellt, aber die
erste kanadische Papierfabrik entstand 1805
in St. Andrews, einem kleinen Dorf in der
Ndhe von Lachute (Quebec). Damals wurden

Die WeiBtanne - Kanadas Hauptliefe-
rant von Fasern flir die Papierer-

zeugung

Lumpen als Ausgangsmaterial benutzt, die
manuell zu Einschlag- und Druckpapieren
verarbeitet wurden. Das erste maschinell
hergestellte Papier in Kanada wurde in
einer 1826 beli Toronto errichteten Pa-
pierfabrik erzeugt. Im ganzen 19. Jahr-
hundert stieg die Nachfrage nach Papier
ungeheuerlich an, wdhrend die zu seiner
Herstellung erforderlichen Lumpen immer
knapper wurden. Als um die Mitte des

19. Jahrhunderts ein Verfahren zur Herstellung von Papier aus Holz entwickelt
wurde, bedeutete das eine umwdlzende Neuerung fiir diesen Industriezweig.

Die Maschinen, auf denen das Papier hergestellt wird, sind hdufig so lang wie
ein FuBballfeld, und ihre Konstruktionskosten gehen in die Millionen Dollar. End-
lose Papierbinder werden von diesen Maschinen mit einer Geschwindigkeit von fast
50 Stundenkilometern erzeugt.

Mit einer Geschwindigkeit von
liber 900 m pro Minute erzeugt
diese Maschine einen endlosen
Bogen Zeitungspapier

Anerkennung der neuen Regierung von Kambodscha

Am 25. April gab die Kanzlei des kanadischen Ministerprisidenten bekannt, daf
die kanadische Regierung die Kdnigliche Regierung der Nationalen Union von
Kambodscha als einzige rechtmdfige Regierung von Kambodscha anerkannt habe.

In der Bekanntmachung heift es, die kanadische Regierung begriiRe es, daB die
langen Jahre des BlutvergieBens und des menschlichen Leids nun beendet seien,
und sdhe einer Fortdauer der Freundschaft und Zusammenarbeit entgegen, welche
die Beziehungen zwischen den beiden Lindern seit jeher gekennzeichnet haben.
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Anerkennung von Siidvietnam

Am 15. Mai gab das kanadische AuBenministerium bekannt, daR Kanada die Proviso-
rische Revolutiondre Regierung der Republik Siidvietnam als einzige rechtmidBige
Regierung von Siidvietnam anerkannt habe. Die kanadische Regierung schlug vor,
zum frilhesten beiderseits akzeptablen Zeitpunkt Verhandlungen zur Aufnahme diplo-
matischer Beziehungen zwischen den beiden Landern einzuleiten.

Jingste Vereinbarungen mit der EWG

Kiirzlich gab der Bundesminister fiir Industrie, Handel und Gewerbe, Alastair
Gillespie, Einzelheiten i{iber die im Mdrz von Ministerprdsident Trudeau angekiin-
digten Vereinbarungen mit der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft bekannt. Die
Verhandlungen iiber diese Vereinbarungen wurden durch den Beitritt von GroRbritan-
nien, Irland und Ddnemark zur EWG ausgeldst.

Die Verhandlungen liefen im Rahmen von Art. XXIV Abs. 6 des Allgemeinen Zoll-
und Handelsabkommens (GATT) und zielten auf die Vereinbarung eines Biindels von
Handelszugestindnissen ab, um Kanada fiir den Verlust oder die Schmdlerung gewis-
ser GATT-Rechte auf friiher ausgehandelte Zollsitze mit GroBbritannien, D&nemark
und Irland zu entschidigen. Diese Zollsitze waren in Kraft, als die drei Lidnder
den Zolltarif und sonstige Einfuhrbestimmungen des Gemeinsamen Marktes iibernah-
men, darunter die Gemeinsame Agrarpolitik.

Die Verhandlungen begannen vor mehr als zwei Jahren in Genf und betrafen auBer
Kanada noch verschiedene andere Staaten. Die meisten anderen Linder, einschlieB-
lich der Vereinigten Staaten, Japans, Australiens und Neuseelands, beendeten ihre
Verhandlungen im Juli 1974 auf Grund des Pauschalangebots von Zugest&ndnissen der
Europdischen Gemeinschaft. Wie Minister Gillespie ausfiihrte, hdtte das Pauschal-
angebot zugegebenermaBen eine Reihe von Zugestindnissen enthalten, die fiir Kanada
interessant wiren, doch boten sie nach kanadischer Meinung weder eine angemesse-
ne Wahrung der kanadischen Rechte im Hinblick auf Weizen und Gerste noch zufrie-
denstellende Einfuhrbedingungen fiir Cheddarkidse aus Kanada. Diese Fragen seien
nun befriedigend geregelt worden.

Das Pauschalangebot des Gemeinsamen Marktes schlof Zugestdndnisse im Hinblick
auf 30 Erzeugnisse ein, von denen folgende fiir Kanada von groftem Interesse wa-~
ren: Holzfaserstoff, Zeitungspapier, Kraftpapier, Koniferensperrholz sowie Lachs-
konserven und tiefgekiihlter Lachs.

Insgesamt betreffen diese Zugest#ndnisse Ausfuhren in die erweiterte Europd-
ische Gemeinschaft im Werte von iiber einer Viertelmilliarde Dollar.

Wiederaufnahme der Kiseausfuhr nach GroBbritannien

Einen wesentlichen Bestandteil des Zugestdndnisbiindels gemdR Art. XXIV, 6 des
GATT bildet ein Sonderabkommen iiber in Kanada gereiften Cheddarkdse, das am
1. April 1975 in Kraft trat. Es brachte eine wesentliche Verringerung der Zollge-
bithren fiir dieses Erzeugnis, so daB Kanada dadurch die Wiederaufnahme des tradi-
tionellen Cheddarexports nach GroRbritannien ermdglicht wird.

Der britische Markt war von jeher fiir die kanadischen Kédseproduzenten besonders
wichtig. Von 1963 bis 1972 belief sich die Ausfuhr dorthin j&hrlich auf ca.
13 000 t (im Gegenwert von rund 11,2 Mio $), was etwa 95 7 der Gesamtausfuhr von
kanadischem Cheddarkise entspricht. Die kanadische Kiseausfuhr nach GroBbritan-
nien wurde praktisch eingestellt, als dort vor zwei Jahren die unterschiedlichen
Zollsdtze der EWG zur Anwendung kamen.

Getreide
Beziiglich Weizen und Gerste kam man iiberein, daR beide Seiten die Erdrterungen
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mit dem Ziel fortsetzen wiirden, im Wege internationaler Verhandlungen L&sungen
fiir die Probleme des Getreidewelthandels zu finden. Die Liberalisierung des Han-
dels mit diesen Erzeugnissen ist eine der Fragen, die bei den kiirzlich in Genf
angelaufenen multilateralen Handelsgespridchen weiter verfolgt werden sollen. Kana-
das GATT-Rechte beziiglich dieser Erzeugnisse sollen vorldufig unverindert blei-
ben und wenn erforderlich zu einem spdteren Zeitpunkt geltend gemacht werden.

Laut Minister Gillespie ist die kanadische Regierung der Ansicht, daB man nach
diesen langen und schwierigen Verhandlungen schlieBlich eine fiir Kanada gute Re-
gelung erreicht habe. Wie er feststellte, wiirde diese Regelung einen wichtigen
positiven Faktor bei der Schaffung besserer Handels- und Wirtschaftsbeziehungen
zur Europdischen Gemeinschaft bilden, was einer der Hauptgriinde fiir den kiirzli-
chen Besuch von Ministerprdsident Trudeau in fiinf Mitgliedsldndern des Gemeinsa-
men Markts gewesen sei.

=

THERASIM 750-Simulatoren - Therapiehilfe bei Krebserkrankungen

Die neuen THERASIM 750-Simulatoren der Firma Atomic Energy of Canada stellen
einen Meilenstein auf dem Wege zu einer wirkungsvolleren Bestrahlungstherapie
fiir Krebskranke dar.

Die Gerdte erfiillen einen doppelten Zweck: Einerseits kann man den Patienten
aus derselben Perspektive und Entfernung und mit denselben Bewegungen betrach-
ten wie mit einem Kobalt-60-Bestrahlungsgerdt, was es dem Arzt ermdéglicht, die
Strahlentherapie des Kranken mit dem Fern-Bestrahlungsgerdt im voraus genau zu
planen, zu proben, zu korrigieren und zu priifen. Andererseits kann der Simula-
tor auch zur Diagnose und zur Uberwachung des Behandlungserfolges eingesetzt
werden, was eine nicht minder wichtige Funktion darstellt.

Kanadischer Bewerber um den Posten des FAO-Chefs

Wie AuBenminister Allan MacEachen am 4. April mitteilte, hat Kanada Dr. W.David
Hopper, den Prdsidenten der Zentralstelle fiir internationale Entwicklungsfor-
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schung (International Development KResearch Centre) als Kandidaten fiir das Amt
des Generaldirektors der Erndhrungs— und Landwirtschafts—-Organisation der Verein-
ten Nationen (FAO) vorgeschlagen. Dieser Posten wird Ende 1975 frei, wenn der
jetzige Generaldirektor in den Ruhestand tritt.

Die FAO wurde 1945 mit kanadischer Hilfe in Quebec City gegriindet und hat sich
folgende Ziele gesetzt: das Gemeinwohl durch Fdrderung gesonderter und gemein-
schaftlicher MaBnahmen zur Anhebung des Ernihrungs- und Lebensstandards zu stei-
gern, eine wirksamere Erzeugung und Verteilung aller Nahrungsmittel und Agrarpro-
dukte anzustreben, die Lebensbedingungen der Landbevdlkerung zu verbessern und
auf diese vielfdltige Weise zur Ausweitung der Weltwirtschaft beizutragen.

Dr. Hopper verfiigt iiber umfassende Erfahrungen in Forschung und Praxis im Be-
reich der Landwirtschaft und Nahrungsmittelerzeugung in Entwicklungslindern und
gilt als filhrend auf dem Gebiet der Beziehung zwischen Bevdlkerungsfragen und so-
zialer und wirtschaftlicher Entwicklung, insbesondere auf dem Lande. Seine Arbeit
zur Forderung der Landwirtschaft in der Welt hat einen bedeutenden EinfluB auf
nationale, regionale und internationale Mafnahmen ausgeiibt. AuBerdem unterhielt
er enge Beziehungen zur FAO und zu den groBen Investitions— und landwirtschaft-—
lichen Forschungsanstalten der Welt. Dr. Hopper, der an der Schaffung eines Net-
zes internationaler Agrarforschungsstellen unmittelbar beteiligt war, hat auch
an der sog. "Griinen Revolution" mitgewirkt, durch die Asiens Reis— und Weizener-
zeugung gesteigert wurde.

Wieder ein britischer Filmpreis flr die Bundesfilmstelle

Zum vierten Male innerhalb der letzten sechs Jahre hat Kanadas Bundesfilmstel-
le (National Film Board) den Robert-Flaherty-Preis der "British Society of Film
and Television Arts'" fiir den besten Dokumentarfilm gewonnen. Die Trophde wurde
Boyce Richardson und Tony Ianuzielo, den beiden Regisseuren des preisgekrdnten
Films "Cree Hunters of Mistassini" (Cree-indianische Jiger vom Mistassini), in
der Royal Albert Hall in London von Prinzessin Anne iiberreicht.

Den Preis filir den besten Zeichentrickfilm erhielt der von der Bundesfilmstelle
unter Regie von Peter Foldes gedrehte Film "Hunger (La Faim)'. Dieser Kurzfilm
wurde mit Hilfe eines Computers des Bundesforschungsinstituts (National Research
Council) hergestellt und hat schon auf verschiedenen Filmfestspielen einen Preis
gewonnen. Er war dieses Jahr auch fiir einen "Oskar' nominiert worden.

Britannia Airways vergibt Auftrag fiir Boeing 737-Flugsimulator an CAE

Die Firma CAE Electronics Ltd. wurde von Britannia Airways dazu ausersehen,
einenFlugsimulator fiir die Boeing 737-200 zu entwickeln und zur Auslieferung En-
de des Jahres 1976 herzustellen.

Die Fluggesellschaft Britannia Airways organisiert von dem englischen Flugha-
fen Luton aus mit 14 zweistrahligen Boeing 737-Flugzeugen internationale Charter-
fliige und Pauschalreisen in den Mittelmeerraum, nach Spanien und nach den Kanari-
schen Inseln.

Obwohl CAE schon Flugsimulatoren fiir Strahlenflugzeuge vom Typ Boeing 747 und
727, Lockheed 1011 TriStar und Douglas DC-8, DC-9 und DC-10 sowie fiir verschie-
dene Hubschrauber und Militdrflugzeuge gebaut hat, ist dies der erste Auftrag
fiir einen Boeing 737-Simulator.

Gegenwdrtig werden bei CAE acht Simulatoren fiir Verkehrsflugzeuge gebaut, dar-
unter zwei fiir die Boeing 747, drei fiir DC-9, zwei fiir die Boeing 727 und jetzt
auch einer fiir die Boeing 737.

Dariiber hinaus stehen acht Flugsimulatoren der Firma fiir den Hubschrauber
Bell UH-1D unmittelbar vor der Auslieferung an die deutsche Bundeswehr. Fiir den
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gleichen Kunden werden gegenwdrtig zwei Flugsimulatoren fiir den CH-53-Hubschrau-
ber entwickelt sowie fiir die iranische Regierung ein Simulator mit Sichtgerit
fiir den Hubschrauber CH-47C.

Multilaterales Abkommen zur Ausbeutung der Bodenschatze des Meeres

Kanada, die Vereinigten Staaten, Japan und die Bundesrepublik Deutschland wer-—
den an einem Projekt zur Gewinnung von Manganknollen aus der Tiefsee zusammenar-
beiten.

Folgende Unternehmen sind an diesem Projekt beteiligt: The International Nickel
Company of Canada, Limited und ihre amerikanische Tochtergesellschaft The Inter-
national Nickel Company, Inc.; die Deep Ocean Mining Co., Ltd. (DOMCO), die jetzt
als Vertretung japanischer Firmen aus der Sumitomo—Gruppe und anderen fiihrenden
japanischen Unternehmensgruppen gegriindet wird; sowie mehrere westdeutsche Fir—
men, die in der "Arbeitsgemeinschaft Meerestechnisch Gewinnbare Rohstoffe (AMR)"
zusammengefaBt sind, der die Metallgesellschaft AG, Preussag AG, Rheinische
Braunkohlenwerke AG und die Salzgitter AG angehoren.

Das Projekt sieht eine gleichmiBige Interessenaufteilung unter allen Partnern
vor und wird wahrscheinlich erweitert werden, um die Beteiligung weiterer Firmen
zu ermSglichen.

Das Abkommen bestimmt, daB die Partner Konstruktions— und Entwicklungsarbeiten
ausfiihren werden, um die wirtschaftliche und technische Durchfiihrbarkeit einer
Ausbeutung der Manganknollen festzustellen. Fiir spidter zieht man die Schaffung
von Anlagen zur kommerziellen Ausbeutung der Bodenschdtze auf dem Meeresgrund so-
wie zur Gewinnung von Metallen aus den Manganknollen in Betracht, die Nickel,
Kupfer und Kobalt in betrichtlichen Mengen enthalten.

Kanadisch-deutsches Kulturabkommen

BundesauBenminister Allan J. MacEachen gab bekannt, daB in Bonn ein Abkommen
iiber kulturelle Zusammenarbeit zwischen den Regierungen Kanadas und der Bundes—
republik Deutschland unterzeichnet worden ist.

Wie in dem Notenwechsel vom 28. September 1973 zwischen den AuRenministern
Kanadas und der Bundesrepublik Deutschland dargelegt, soll das Abkommen die Zu-
sammenarbeit zwischen Kanada und Deutschland im Bereich der kulturellen Beziehun-
gen verstidrken.

Beide Partner erklirten sich bereit, auf allen Gebieten des kulturellen und
akademischen Lebens den Austausch zu fordern - den akademischen Austausch durch
Stipendien, den Austausch von Forschern und Lehrern durch gegenseitige Besuche,
Anerkennung akademischer Grade usw., den Informationsaustausch zwischen Vertre-
tern von Kultur-, Berufs- und Gesellschaftsgruppen in beiden Lidndern sowie die
Beteiligung an internationalen Tagungen.

Herausgegeben von der Informationsstelle des Ministeriums fiir Auswédrtige
Angelegenheiten, Ottawa KI1A 0G2.

Nachdruck unter Quellenangabe gestattet; Quellennachweise filir Photos sind
im Bedarfsfall von der Redaktion (Mrs. Miki Sheldon) erhdltlich. Ahnliche
Ausgaben dieses Informationsblatts erscheinen auch in englischer, franzd-
sischer und spanischer Sprache.

This publication appears in English under the title Canada Weekly.

Cette publication existe également en frangais sous le titre Hebdo Canada.
Algunos numeros de esta publicacidén parecen también en espanol bajo el
titulo Noticiario de Canada.



